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Pair your Smart Stylus and phone
The stylus and folio are designed and certified for use 
with motorola edge 30 pro (XT2201-1) / motorola edge+ 
(XT2201-3) / motorola edge+ 5G UW (XT2201-4). It 
should not be used with other products. Connect your 
Smart Stylus and phone with Bluetooth.

Charge up
Charge your Smart Stylus one of these ways: 

•	 Attach the folio to the phone, slide the Smart Stylus 
point first into the folio slot, then place the phone on a 
flat and stable surface.

•	 Place the Smart Stylus on a Qi-compatible charging 
pad (sold separately). 

Note: During charging, the LED flashes. When fully charged, the 
light turns off. For more, see www.motorola.com/mysmartstylus.

See what your Smart Stylus can do
Navigate apps, take notes, handwrite text, edit 
screenshots, color images, and more. Find options and 
tips after pairing your Smart Stylus to your phone. Swipe 
up from the home screen and tap Settings > Stylus.

Stylus button quick actions when used with:
Photos/Videos

Single click Take photo/record/stop
Double click Switch front/rear camera

Media
Single click Play/pause
Double click Next

Ready For 
Single click Mouse left click
Double click Mouse right click
Press and hold Scroll
Wave the stylus Move cursor

Learn more at www.motorola.com/mysmartstylus.

Use the folio as a stand
Fold the front cover of the folio 
to use it as a stand.
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Help & more
Legal information. This guide provides important legal, safety, and 
regulatory information that you should read before using your product. 
Battery safety. To prevent possible burning and injury, the battery in your 
stylus should only be removed by a Motorola-approved service center or 
similar skilled personnel. To avoid damage to your battery and injury to 
yourself: 
• Don’t try to take apart or fix your stylus.
• Don’t crush, bend or expose your stylus to heat or liquid.
• Don’t put your stylus in a microwave oven, conventional oven, or dryer.

Charge your stylus using your phone or Qi-compatible charging pad (sold 
separately). Don’t charge your stylus in temperatures below 0°C (32 °F) or 
above 40°C (104°F). Chargers that do not comply with applicable national 
standards may be unsafe, with risk of death or injury, and may cause slow 
charging, product damage, or reduced device performance. For charging 
instructions, see “Charge up” in this guide.
Disposal & recycling. Don’t dispose of your device with your  
household waste, or dispose of your device in a fire. For help recycling 
products and packaging responsibly, visit 
www.motorola.com/recycling.
Extreme heat or cold. Don’t use your stylus in temperatures below 
-20°C (-4°F) or above 45°C (113°F). Don’t store/transport your stylus in 
temperatures below -20°C (-4°F) or above 60°C (140°F).
Legal disclaimers. Features, functionality, and other product specifications, 
as well as the information contained in this guide, are based upon the latest 
available information and believed to be accurate at the time of printing. 
Motorola reserves the right to correct or change  any information without 
notice.
Medical devices. If you use an implantable pacemaker or defibrillator, or 
other medical device, consult your healthcare provider and the device 
manufacturer’s directions before using this stylus.
Children and animals. Keep your stylus and folio away from small children 
and animals. These products are not toys and may be hazardous to small 
children and animals.
Water repellent. Your stylus is not waterproof. For more about your stylus’ 
water-repellent design and care, see www.motorola.com/mysmartstylus.
FCC compliance. This stylus has been tested and found to comply with 
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC 
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This stylus generates, uses 
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. If this stylus does cause harmful interference 
to radio or television reception, which can be determined by moving the 
stylus at least 2 meters away, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:
• Reorient or relocate the receiving antenna.

1 	 To pair your phone and Smart 
Stylus, attach the folio to your 
phone, then slide the Smart 
Stylus point first into the folio 
slot. 

2 	 On your phone, from the home 
screen, swipe down from the top 
with two fingers and make sure 
Bluetooth is on. If it’s not, tap to 
turn it on.
Note: Your Smart Stylus will pair with 
your phone automatically. If it doesn’t, 
remove the Smart Stylus from the folio 
and try the steps again. 

• Increase the separation between the stylus and receiver.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This stylus has been evaluated to meet general RF exposure requirement. To 
comply with FCC, EU and other market RF requirements, keep at least 20 
cm from the phone when the stylus is charging on the phone.
FCC ID. FCC ID of your Smart Stylus is IHDT6AA1.
Arbitration & opt-out. Except where prohibited by law, any controversy or 
claim arising out of or relating to any Motorola product will be resolved by 
binding arbitration, instead of in court, unless you opt-out. To opt-out, send a 
written rejection notice within 30 days of purchase that includes your name, 
address, phone number, and dock serial number, and tells Motorola that you 
are rejecting this Arbitration provision to: Motorola Mobility LLC, 222 West 
Merchandise Mart Plaza, Suite 1800, Attn: Arbitration Provision Opt-Out, 
Chicago, IL 60654 or arbitrat@motorola.com.
Warranty. This product is covered by Motorola’s limited warranty. To review 
the warranty visit www.motorola.com/device-legal. You may also obtain 
a copy of the warranty by contacting Motorola at: Motorola Mobility LLC, 
Attention Customer Service—Warranty Request, 222 West Merchandise Mart 
Plaza, Suite 1800, Chicago, IL 60654.
IFETEL Number: RCPMOXT22-1455
Electrical Requirements.  
Lithium Ion battery: 3.85 Vcc 5.0 mAh
Charging specifications: 5.0 Vcc 25 mA 

Copyright & trademarks. MOTOROLA, the stylized M logo, MOTO, and the 
MOTO family of marks are trademarks or registered trademarks of Motorola 
Trademark Holdings, LLC. All other product or service names are the 
property of their respective owners.  
© 2022 Motorola Mobility LLC. All rights reserved. 
Product ID: Motorola Smart Stylus and Folio (XT2201-S) 
Manual Number: SSC8D38641-B
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Cómo sincronizar el lápiz inteligente 
con el teléfono
El lápiz y la funda están diseñados y certificados para su 
uso con el motorola edge 30 pro (XT2201-1) / motorola 
edge+ (XT2201-3) / motorola edge+ 5G UW (XT2201-4). 
No debe usarse con otros productos. Conecta el lápiz 
inteligente y el teléfono mediante Bluetooth.

Cómo cargar el lápiz
Carga el lápiz inteligente de alguna de las siguientes 
formas: 

•	 Adjunta la funda al teléfono, desliza el lápiz inteligente 
dentro de la ranura de la funda introduciendo primero 
la punta y coloca el teléfono en una superficie plana 
y estable. 

•	 Coloca el lápiz inteligente en una base de carga 
compatible con Qi (se vende por separado). 

Nota: Cuando se está cargando, la luz LED parpadea. Cuando 
se completa la carga, se apaga la luz. Obtén más información en 
www.motorola.com/mysmartstylus.

1 	 Para sincronizar el teléfono y 
el lápiz inteligente, adjunta la 
funda al teléfono y desliza el lápiz 
inteligente dentro de la ranura de 
la funda introduciendo primero 
la punta. 

2 	 En la pantalla principal del 
teléfono, desliza hacia abajo con 
dos dedos desde la parte superior 
y asegúrate de que el Bluetooth 
esté activado. Si no lo está, toca 
para activarlo.
Nota: El lápiz inteligente se sincronizará 
automáticamente con el teléfono. Si 
no es así, retire el lápiz inteligente de 
la funda con tapa y vuelva a intentar 
los pasos.
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Descubre qué puedes hacer con el 
lápiz inteligente
Navegar por las aplicaciones, tomar notas, escribir 
a mano texto, editar capturas de pantalla, colorear 
imágenes y mucho más. Busca opciones y consejos 
luego de sincronizar el lápiz inteligente con el teléfono. 
En la pantalla principal, desliza hacia arriba y toca 
Configuración > Lápiz.

A continuación, se muestran las acciones rápidas del 
botón del lápiz según cuándo se usa:
Fotos/videos
Un clic Tomar una foto/grabar/detener
Dos clics Cambiar entre las cámaras 

posterior y frontal

Contenido multimedia
Un clic Reproducir/pausar
Dos clics Siguiente

Ready For 
Un clic Clic izquierdo del mouse
Dos clics Clic derecho del mouse
Mantener presionado Desplazarse
Desplazar el lápiz Mover el cursor

Obtén más información en 
www.motorola.com/mysmartstylus.

Usa la funda como soporte
Dobla la tapa frontal de la funda  
para usarla como soporte.

Ayuda y más
Información legal. Esta guía contiene información legal, regulatoria y de 
seguridad importante que debe leer antes de usar el producto.
Seguridad de la batería. Para evitar posibles incendios y lesiones, 
únicamente agentes de un centro de servicio aprobado de Motorola o 
personas que posean habilidades comparables podrán quitar la batería del 
lápiz. Para evitar herirte o que se dañe la batería, ten en cuenta lo siguiente:

• No intentes desarmar o arreglar el lápiz.
• No golpees, dobles ni expongas el lápiz a calor o a líquidos.
• No lo seques en un microondas u horno convencional, ni con un 

secador.
Carga el lápiz con el teléfono o una base de carga compatible con Qi (se 
vende por separado). No lo cargues cuando la temperatura sea inferior a 0 
°C (32 °F) o superior a 40 °C (104 °F). Los cargadores que no cumplen con 
las normas nacionales aplicables pueden ser peligrosos y causar lesiones o 
la muerte. Asimismo, pueden ralentizar la carga, dañar el producto o afectar 
el desempeño del dispositivo. Para obtener más información sobre la carga, 
consulta la sección “Cómo cargar el lápiz” de esta guía.
Eliminación y reciclaje. No deseches el dispositivo junto con residuos 
domésticos ni quemándolo. Para obtener información sobre cómo 
reciclar los productos y el material de embalaje con responsabilidad, 
visita www.motorola.com/recycling.
Calor o frío extremo. No uses el lápiz cuando la temperatura sea inferior 
a -20 °C (-4 °F) ni superior a 45 °C (113 °F). No guardes ni transportes el 
lápiz cuando la temperatura sea inferior a -20 °C (-4 °F) ni superior a 60 
°C (140 °F).
Avisos legales. Las funciones, los servicios y las aplicaciones dependen de la 
red, y puede que no estén disponibles en todas las áreas. Se considera que 
las especificaciones del producto y toda la información incluida en esta guía 
son precisas al momento de la impresión de este documento. Motorola se 
reserva el derecho de corregir o cambiar esta información sin previo aviso.
Dispositivos médicos. Si usa un marcapasos o desfibrilador implantable, 
o cualquier otro dispositivo médico, consulte a su proveedor de salud y las 
instrucciones del fabricante del dispositivo antes de utilizar este lápiz.
Niños y animales. Mantenga su lápiz y funda alejados de los niños pequeños 
y los animales. Estos productos no son juguetes y pueden ser peligrosos 
para los niños pequeños y los animales.
Su lápiz no es impermeable. Para obtener más información 
sobre el diseño repelente al agua de su lápiz y su cuidado, 
visite www.motorola.com/mysmartstylus.
Cumplimiento de la FCC. Tras probar este lápiz, se verificó que cumple 
con los límites para un dispositivo digital Clase B, según lo dispuesto en 
la sección 15 de las Normas de la FCC. Estos límites están diseñados para 
proporcionar protección razonable contra interferencia dañina en una 
instalación residencial. Este lápiz genera, usa y puede irradiar energía de 
radiofrecuencia. Si no se instala y usa según las instrucciones, puede causar 
interferencia dañina a las comunicaciones por radio. Sin embargo, no se 
garantiza que no ocurra interferencia en una instalación en particular. Si este 

lápiz causa interferencia dañina en la recepción de radio o televisión (lo que 
se puede descubrir alejando el lápiz dos metros como mínimo), se aconseja 
al usuario que intente corregir la interferencia siguiendo uno o más de los 
procedimientos indicados a continuación:
• Reorienta o ubica en otra parte la antena receptora.
• Aumenta la separación entre el lápiz y el receptor.
• Consulta con el distribuidor o con un técnico experimentado de radio 

o TV.
Se evaluó que el lápiz cumpliera con los requisitos de exposición a señales 
RF. Para cumplir con la FCC, la UE y otros requisitos de las señales RF, 
mantente, como mínimo, a 20 cm del teléfono cuando el lápiz se esté 
cargando en el dispositivo.
ID de FCC. El ID de FCC del lápiz inteligente es IHDT6AA1.
Arbitraje y exclusión. Salvo en aquellas instancias que prohíbe la ley, toda 
controversia o todo reclamo que surja por cualquier producto Motorola, o 
tenga relación con este, se resolverá mediante un arbitraje vinculante, en 
lugar de un tribunal, a menos que opte por la exclusión. Para formalizar la 
exclusión, envíe una notificación de rechazo del proceso de arbitraje en un 
plazo de 30 días a partir de la compra. Debe incluir su nombre, dirección y 
número de teléfono, además del modelo y el número de serie del dispositivo. 
Asimismo, debe informarle a Motorola que rechaza esta disposición de 
arbitraje. Para ello, escriba a Motorola Mobility LLC, 222 West Merchandise 
Mart Plaza, Suite 1800, Attn: Arbitration Provision Opt-Out, Chicago, IL 
60654, o bien envíe un correo electrónico a arbitrat@motorola.com.
Garantía. Este producto está cubierto por la garantía limitada de Motorola. 
Para revisar la garantía, visite www.motorola.com/device-legal. Para obtener 
una copia de la garantía, comuníquese con Motorola a la siguiente dirección: 
Motorola Mobility LLC, Attention Customer Service—Warranty Request, 222 
West Merchandise Mart Plaza, Suite 1800, Chicago, IL 60654.
Número IFETEL: RCPMOXT22-1455
Requisitos eléctricos.  
Batería de Ion de Litio: 3.85 Vcc 5.0 mAh
Especificaciones de carga: 5.0 Vcc  25 mA 

Derechos de autor y marcas comerciales. MOTOROLA, el logotipo de la 
M estilizada, MOTO y la familia de marcas MOTO son marcas comerciales o 
marcas comerciales registradas de Motorola Trademark Holdings, LLC. Todos 
los demás nombres de productos o servicios pertenecen a sus respectivos 
propietarios. 
© 2022 Motorola Mobility LLC. Todos los derechos reservados.
ID de producto: Motorola Smart Stylus and Folio (XT2201-S) 
Número de manual:SSC8D38641-B
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